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Beste klant

Bedankt voor de aankoop van ons product. Het is belangrijk dat u alle onderstaande instructies leest en
opvolgt.

Wij hopen dat de vorkuitbreiding uw werk gemakkelijker en kosteneffectiever zal maken. Het kan het
werkgebied uitbreiden en de productiviteit in uw organisatie verhogen door u extra ondersteuning te
bieden.

Zo creéert u een efficiénte en veilige werkomgeving. De eenvoudige maar doeltreffende manier om uw
vorken te verlengen zodat ze veilig langere ladingen aankunnen, zonder de lading te beschadigen.

Zware stalen constructie. De stalen borgring voorkomt dat de vorkverlenging van de vorken glijdt tijdens
het gebruik en houdt de vorkverlenging op zijn plaats.

ATTENTIE: Houd zorgvuldig rekening met het laadcentrum van de machine en het
oorspronkelijke laadvermogen wanneer u de vorkverlenging aanbrengt. Vergrendel de borgring
en controleer of deze vastzit voordat u hem aanbrengt.

Gebruiksaanwijzing

Documentnummer: Vorkverlengingen
Versie: 1.0
Aanmaakdatum: 01.01.2020
Laatste verandering: 01.09.2022

Gesloten vorkverlenging
Model: Volledig open vorkverlenging
Half gesloten vorkverlenging

Bouwijaar: 2022

Inzendingen van klanten

Inventarisnr:

Locatie:

Opslag

De gebruiksaanwijzing moet in de verantwoordelijke vakafdeling worden bewaard. Deze moet
altijd bij de hand zijn.
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l. Gesloten vorkverlenging

ENCLOSED FORE EXTENTION

1 SIZE Womm | Tom | L mm
2 [11Te621 2006 | 117 G2 12040
3 [ITeazelsooes 107 | 62 | 1500
4 |[117+a2=180046] 117 62 1800
5 [117#62s2000%6 117 | 62 | 2000
6 [L1T#E2#2200+5 117 | 62 | 2000
T |[117eaze2400%6 117 62 | 2400
B 142628150065 142 [ 1500
9 |[142+62+1B00+6] 142 | 62 | 180D
10 [L42+B24200046 | 142 &2 | 2000
11 [1a2saze22n0ee| 142 62 | 2200
12 [142=6240006| 142 62 | 2400
13|167#67=1500#6 | 167 67 | 1500
14 |16T#6T+1800+6| 167 67 | 1800
15 [IET#ETH000%6 | 16T &7 | 2000
16 [LBT*ET*220005 | 167 BT 2200
17 [167#6T4240046| 167 | 67 | 2400
18 [16T+67#2000%6 | 167 67 | 3000
19 [167+0z¢1800+6| 197 | 92 | 1800
20 [15T+aze20000 | 167 az | 2000
21 [15T#+0Z+I200%46 | 197 92 | 2200
27 (19704240046 167 92 | 2400
27 |187+02€3000%8| 157 92 | aooo
24 |197+02+4000%8| 157 92 | 4000

Part NO

Part name

Fork

1-2

Pin M5%20

Fixed pin
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MU FULL OPEN FORE EXTENTION
1| SIZE |Wmm|Tw |L wm g —
b 2 [1TeE2*1200%6| 117 | 62 | 1200 7 a
[ 3 [11T#E2e15004E 117 (] 1500 I
Q 4 11T+A2e1R00E 107 | B2 | 1800
S 5 |117w62e2000%8 117 | 62 | 2000
B 117sE32200s6 117 | 62 | 2200
4 7 117e6ze240006 117 | 62 | 2400
E B [l42+62¢1500+) 142 | g2 | 1500 0
o 9 1426261800 142 | 62 | 1800 __ L.l..J
> 10 142+6242000¢6] 142 | 62 | 2000 _H%
11 1420620220096 142 | 62 | 2200 | = T 920
c 12 1420624240006 142 | 62 | 2400 d | —=
) 13 167+67#1500%6| 167 | &7 | 1500 - 430 -
p 14 16T=ET*1500%6 167 67 | 1800
15 16T*6T+200046| 167 | 67 | 2000
(o] 16 167#6T+2200%6 167 | &7 | 2200
17 16T#6T+240006] 167 | &7 | 2400
l@)) 1R IET+6T=200048| 167 | §7 | 3000 L
- — 19 197=02«]1800#5 197 42 | 1BOD - o
M.. ge) 20 197026200096 197 | 92 | 2000 + B — T BB
S Q 21197s0ze220096 | 197 | 52 | 220 = : I ——
c — 09 19T#M2400%6 197 | Gz | 2400 * = \UP _E
) o 27 197+02=3000%6] 197 | 92 | 3000 s L —
nrv 24 14THI2400045] 197 2 | 4000 m_mll.ll B L — 1
2 >
_m .
> —



3-2 Pin Mo*20

./,/ Part N0 Part name | QTY
1
1

Fixed pin | 1

_.?.,nuuu__ _ A | -1 Fork
o

SEMI-CLOSED FORK EXTENTION |

SIZE Womm | Tmm | L mm

11762 1200%6] 117 | 62 | 1200

1IT#6ZR15004 117 | 62 | 1500

L1TsE2e800% 117 | 62 | 1800

LITeE2e2000% 117 | 62 | 2000

LITSEDRIZOME 107 | 62 | 2200

L1T*62+2400%6 117 | 62 | 2400

l4zeazel500NE 142 | gz | 1500

4Z+E2€ 160046 142 | 62 | 1800 1 L.%‘_

10 [14ze62#2000%6] 142 | 62 | 2000 ey
142¢B2+2200+6 142 | B2 | 2200 st

12[14262+2400%6 142 | 62 | 2400 d - | - —e T

13 [16T*67=1500% 167 | 67 | 1500 450

14 [167=6T*1600%6 167 | &7 | 1800

15 |I6T6T*2000%6] 167 | &7 | 2000

16 (167674220046 167 | 67 | 2200

17 \6TsET*2400%6 167 | &7 | za0

18 IET+ETRR000%. 167 | &7 | 3000 L

10 [197eazr 18006 197 | 92 | 1300

20 [197=02+2000%6 157 | sz | 2000 1 B — 1

21 [19700#2200%6 197 | 92 | 2200 “i i nuunH
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22 [197+32+2400+6 197 | g2 | 2400 — — - . =
23 [197eaze000005, 197 | 92 | 3000 ! i
24 1974926400046 197 | 92 | 4000 2l5 |l | — i

lll. Half gesloten vorkverlenging

o
£
o
c
o
=
S
<
S
o
>



T2RHRDING EU

EG Konformitatserklarung / EC Declaration of conformity

EC Déclaration de conformité / EC Declaracién de Conformidad / EC Dichiarazione di conformita

Hersteller:

Producer:

Fabricant:

Produttore:

Fabricante:

Trading EU GmbH
Gruckinger Str. 4
D - 85461 Bockhorn

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Produkt

The producer hereby declares, that the following product
Le fabricant déclare par la présente que le produit

Il produttore dichiara che il prodotto

El fabricante declara que el producto

Bezeichnung und Modelltyp:

Designation and type:

Description et type:

Designazione e tipo:

Designacion y tipo:

Geschlossene Gabelverlangerung /
Closed fork extensions

Geoffnete Gabelverlangerung / Open
fork extensions

Halbgeschlossene
Gabelverlangerung / Semi-closed
fork extensions

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
is in accordance with the following guidelines:

est conforme aux dispositions pertinentes suivantes:

é conforme alle seguenti disposizioni pertinenti:

cumple con las siguientes disposiciones pertinentes:

EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Amtsblatt L157/24

EC machinery directive 2006/42/EC

Directive de machine CE 2006/42/CE

Direttiva macchine CE 2006/42/CE

Directiva de maquinas CE 2006/42/CE

Angewandte harmonisierte Normen:
Applied harmonized norms:

Normes harmonisées appliquées:
Norme armonizzate applicate:
normas armonizadas aplicadas:

e ENISO 13284:2003-02

Bockhorn, 11.05.2018

Ort, Datum

Bevollméachtigter Michael Seibold

Trading EU GmbH, Gruckinger Str. 4, D — 85461 Bockhorn

www.tradingeu.de




